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Plan de I’exposé :

I. Eléments extra-prédicatifs en francais
1. Eléments extra-prédicatifs dans la structure syntaxique de la phrase francaise
2. Place et portée des circonstants
II. Eléments externes dans les grammaires japonaises
1. Eléments externes
* Dokuristu-go, setsuzokugo
e Adverbes de phrase et éléments d’évaluation
2. Moyens d’indication de la fonction externe

3. Hypothese sur la place pré-theme

II. Etudes sur le corpus

1. Criteres d’extraction des exemples

2. Types de segments extraits

3. Examen d’exemples : éléments d’évaluation

4. Examen d’exemples : compléments temporels

5.  Examen d’exemples : compléments spatiaux
* Syntagmes sans particule
¢ Syntagmes en de ouvrant un cadre spatial abstrait
¢ Travaux de Klingler

6. Examen d’exemples : introducteurs d’autres cadres

7. Examen d’exemples : compléments avec particule de cas

IV. Conclusion
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Exemples avec le contexte large :

[EX.1 : Tsutsuil

—HNHBECEE R, BICESLHRSEEUVTIMBLIEWE WS KD, BEZFREDERICE V2N E
fco "ERIELHDEDNR EEDZRTLOICELHEIFESIEW. BRI &) TREHBBIH., —AFIOA
BORNDETEND DD H > TVWDIFEDEEETIEBRNWC EZRETRILH. T>ITLWELSHNT
RENESFZEH U, SVWbWEZ & ICEIRES LB ZlICHo5PNIEDDN XX LHFHE WS, K

iEi T —DEATH DAL, BEANOREALZET KT, HBEIEE>TWLE
XFEUDD UBRICERZYD, BZRHbDE. ICPICPRV, BEFTTOZRSE, BZI<H. BZzA< U,
Z5ULIETAINRTEZLENHIEL VWD EFBICHAS T, SEFEMENBLOHIFENZLTVSD
IFTTHERBRLKBUBEIFVWEEDBDIC, ZDEREOFRICHDOE. AU DEA Y NZEDHFEEHIAD
ERMNS5HFID Boop - oop - A-Doop ICBlIcRF v v NZEHOHFTAOTETATW . BEDAR—YIYS5L
WELBR THHTEE S RENBERIECRBICIEIFEZE UL > T,

[EX.2 : Murakami]

INEWEE, FEEFOELBOBDERL S e, MHRIFODELUT, EZRADEVDERBEDORICEN TS T,
EEDORIFBDRZZ2EBICHD. ENGHIEDDRWLEEDY 77 —ICESE,. MOBWHEDIFANL
BleWALY Y- Y1 —XEZFOR—FYZEHL TN, [..]

EEDE LT ERFRIELW, XHHERBETH D, RRL. REINRS R Bo el XBIFKS,
INF...... OFF, l4glciaofcEd, EUsnBWVWI &, FETEZY o e L SICERFEAR L D IE®
oo AZLBRSTZDOMNEDTRITIEVWEWD, UWEBD TSV I ZIBHEDEINDLSICEIZ=HAB
NI TULPRDELLD, 7THDEFICL»RDIRZ D L40EDEEH U TZHEERERATL, BH5| W
%, ERIEROLIZEOTHEE L e RND THRVWENBDEICE > TV,

[EX.3 : Murakami]

MEECSE LI ENH DB, ER/NRIFTER LGN
eofzineE, Z0BUw SEBREIABOL—YV Y -F—ro)LIEDWTEZGT. ENTTHURMEREICE
DDOMINBZ LI oTce ETOYEZREBICBEZSMATICIEVWSNBVWEWSETH D, 181 AME. #
FZDEEBICEWEDbEINc, BIIBEICES LFIRVICERDOHZNZZ. BROFZLETHZZ. K
I ZHNIEIRZE A - oo

[EX.4 : Murakami]

THEMNSIRITT 2D 1 MAIALIC?)
FRO>TIEWD, BHTRLWEZBILT<DHD L, —BEIFER. 1 #EIFE W,
NE-> e 5B/FET D1, 1
PAS
BDE, EEBEORTEAR YIDTT—bLEZDFDIEEZBWHUE, EFRIDFERL, EIEFT—MULT
W2, BRONSKDET, TR BELU»RV?) EARKRIT TV L SBINT %,

[EX.5 : Yomiuri]
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AEICLDE. TRENFFG BICEZNDOREL Z il hfbﬁ_ F. TO4HDBRIICHEEZENS.
BEENICL2MERFTOMEEZIERS N, K & T HIBIfRE :

FOEL TEREIE "WOETISWSEEERITZON, NiEELTE %avwnmjtﬁznobb

L. WIS T5IEHmEP->TELLV COBRBBD. ERIEHBIN>TcEWVWDS, ZDE. BUREDH
MadZ EiFahoich, TREIF THEFE1 0ACSEH 5. M. AHBEDLN (REREFRD) FEICRR E
SEANBNEIND & WSEENGRERELN G > fcficd. MAIBHRIALT (SE3IBKRD) ZHERICEIWN
LD EFEELTWS,

[EX.6 : Yomiuri]

N AE o d Mg 1 7HFE. Rt "Tba—Y— ERHFLAKRERX.
E&E?‘f;u%qﬂ) DHE - Jﬂ%ﬁﬁ%ﬁ% (62) &, BmE)EBERTONEY VY I VRAT—Y
(GS) SR, ZXBEMBEETE pEEDIC. TRNER GEAREARLTH. KE) THR - R

FREE (74) 52N %, ™WYRTIRE) (REWM) OIEREO—HZL I VN> AR CTHR
HUflc, BAARERIF. RENMRDIATNBHIIC, IRRENBYOBREARZRHA L W RZER, BEE
BRZERICRELCITTAEZRITI - LTRIEF "NMERDFF CHBELT. FFRFEZHERATES L
¥[_”)—kﬁb7-:o

[EX.7 : Yomiuri]

1 9HOFEFRSERFRIOKNS 1 0BT X THBE THRMNI [.] BEABEIE. £ED 1 0 h A
ETHEERITORASZRWCS AT, FHERDORGBECOVWTKAILFED S, RIKEEZRET. 6
BHRAEICHBRZERNRET %, 0% 1 MAREZNT TRED 3 5BRINTNOFHMERZITL. &
ANeBRT 3 HH#HTIE. FEF] i B

(1) BROREEBICL2BXOUABRIOERZRD S (2) f)\ﬁﬁﬁ&k%*fﬁ%\ﬁ@ @Tﬁ%ﬂé’fﬁ
BZTVW\ COREBICBAODRAEBEDRITZRHZ—RBEIKUZ I EICHRAEDERZRLT,

[EX.8 : Yomiuri]

BRIE, TARBICE e ERURETH D IEVWTWe, B I Y REILEBFIEE TLW e, BE
FENEFEEI U, EREZFRNTWD, BFEABDO DGR BITTH0E itht@%n@AtMvoEW
NHoBAIE. TENSRBRICK WA o fce EEIC e i i
LT A250C3. BENSHWEOX—KNILDZEKT, F@:i‘c BICWERRE T ALBInf, Z
O, WXICKEAREDRBRN 1 ATEBEBICANSISREEDLZR TWSEN, ThzREBICEND EH
Mo TWERWL, REEIF. REICANZAKREE., WoltAREBEULARBIGAKDRAETERSWEREZLTH
D, EREIFKT ODBRICARICT > d, REBERFRBENG, > fco RRENBEBICHVICTo &I 3,
KMIEFHPNWT, IBELTLWRWZ &AM o fc, RER. REEVREBICBBINLRGHSEHEICRS
ETODOIHDOEICEHICEZTAENIEATNS,

[EX.9 : Yomiuri]

BAFIE. AR ADOBRBYEBICE2F v U 77y 7Z2RIBLI B1cH. KZET, &RV I T (IBHWEKIM)
REDBEZZALEERZEANICRY TEIELHA) FIEZART 2 EZ2RDi [..]
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RE. Z<OERIL. PIXRENMMEALRBTCEIRNHABEZRITTVNS, BERBEOEERFIRL, AR
FRERUEAHDZEBREBENS, —MBAITOFERHBEDETIETIEL, Picid. MBICZELI %L
Y 2XEZHITLTWSEZ2HH5,
FHEICOWT, NEERFERNS BEIRZHE{LT
JEBEOEED—DIC LIV EHAFLTWS, Do, nﬁr_@b’\)l/\bxﬁﬁ:—'ﬂaﬁ&t@%&’&mb s
hZmic UIcBaIcBR> T, KEMFHIEICED W TBIEIH) ZRITTE5LDICTBEXL,

[EX.10 : Fujiwaral

MBEEZ<NBVDTIN? ]
MEEEEIRBRLVOLT?

N =qAY
HOHREDLSEWNHE VD DOWERBWEAS, TE, BEIRLVLWOTIMN? ) ERZWLELS. TATIT,
FEAEDEN., TI\1) EESTEDODTEW:, B FERAEWNVEALEBEERZ ZOERFERLTL

5D, BNEZEREWDD, "MOBRELEZARIEZTHDTII EEH<E. "HEBATY,

[EX.11 : Murakami]

BEREBEO—MOHICIEVWDE, TN\yE— N=ZXF1. ZLTRTA M. T IVATYR, 1 EEINTWS,
BOFERI12B24BEISTE, EFQEI4A UL BVWEZDFIC, FEFZEESI LI Tz, ENRICH
IKRo e, BRIELI—REZP®H. P/I\—hH5|EHh>TW o ZUTADHEKERDTRNORICHS
BRIFTICHZAE > TW e, BREIRGB D THIKRDE. WOBRRESWRAUEEZSE, BEDAGERICE
ZT2ULT—ATHEZHD D, METCWEBSKICEFEFR > TRIMETIRWL, £250WS5HD1,

[EX.12 : Tsutsui]

KXEDMEICHSEZENE, KWETEREZDEHBHOSATREZENVO K SICRZMO, 12HN MW
ROBDSIFEROIERZREDH LS ETZHAEN TV, Y52
SCTHolc,

(B52Z29EFTVW3) ({HEZH->TWS) (ULAULYRIOAIFEHEBFTHRN) (FHEMROZ &M
S5EVRRORTOANS SVWES>TENEDARLSZSD) EMROBEZFFEIANTVNDIEDER>TW
3L5BHDREL)

IREBEERAE 2 ZF5TI ) CHIFHEEZITELRLNS, KFARESULKRZAZE3INL—XY—T%
LN,

TZDZEEHS. SHRADZSHB L2715 UL T HEIBIRENMTEITNGS,

TZ5TIMVN ATIFDUEDOT KBk FRofce TTICERDI & &, BRFREEEZDLUNC
BU, EfERD T T,

[EX.13 : Murakami]

BN T—TINZRA T TZEOLICEARRRZLENRTWSE, EET7A YOI IIRERY S 7DET
CURIFTWe, E=7-F 21 —DF S FVWRAKTHREDRIFOELEUEN DI,

TCARICEBELRZ EIEBDARI > Tcho, £5THIR I, |

MR EH > BV, 1 TRTEcdici, |
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